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DİLBİLGİSİ: SULÂSİ MEZİD FİİL KALIPLARI 
(İki ve Üç Harf Eklenenler) 


di YU gi Ey ayki ii yeri) :Ael gäll 


Arapçada üç harften oluşan (sulâsi) fiillere bir, iki ya da üç harf eklenerek elde edilen fiillere “sulâsi mezid 
fiiller” adı verildiğinden bahsetmiş ve sulâsi fiile bir harf eklenerek elde edilen mezid fiil kalıplarını 8. Bölümde 
anlatmıştık. Bu Bölümde sulâsi fiillere iki ve üç harf eklenerek elde edilen mezid fiil kalıpları üzerinde duracağız. 


Sulâsi Fiile İki Harf Eklenerek Elde Edilen Mezid Fiil Kalıpları 
Sulâsi fiillere iki harf eklenerek elde edilen 5 fiil kalıbı bulunmaktadır. Bunlar: 
1. Başa elif, ortaya te getirilmek suretiyle elde edilen Bİ (ifte'ale), 
2. Başa elifve nün getirilmek suretiyle elde edilen dersi) (infe ale), 


Ee 


3. Başa /e getirilerek ve 'aynu'l-fiilin tekrarlanması (şedde ile harekelenmesi) ile elde edilen (J44 
(tefa“ale), 


4. Başa ze getirilerek ve fâu’l-fiilden sonra bir elif eklenerek elden edilen JE (defâ ale), 


5. Başa elif getirilerek ve lâmull filin tekrarlanması (şedde ile harekelenmesi) ile elde edilen gesi 
Gfalle) kalıplarıdır. 
Sulâsi fiiller bu kalıplara girdiklerinde yeni anlamlar kazanırlar. Şimdi sulâsi fiile iki harf eklenerek elde 
edilen bu kalıpların mâzi, muzâri, emir ve mastar hallerini bir tablo olarak görelim: 
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dikkat 
Sulâsi filler bu kalıplara uyarlandıklarında anlam yönünden bir takım değişikliklere uğrarlar. Bu fillerin mâzi, 


muzâri, emir ve mastarları kalıplaşmıştır. Fiilden fiile farklılık göstermez. Her kalıbın işlevi ve sulâsi fiile kattığı anlam 


farklı olsa da fiilin anlam değişimini ve kazandığı yeni anlamı öğrenmek için sözlüğe bakmanızı öneririz. Şimdiye 
değin öğrenmiş olduğunuz sahih ve mu'tel filler bu kalıplarda mâzi, muzâri, emir ve mastar olarak çekimlenebilirler. 
Bu kalıplarda başta bulunan hemzelerin hepsi hemzetu'-vasl (ulama hemzesi)'dır; ister mâzi, ister emir, isterse mastar 
formunda olsun bu hemzeler ulama durumunda (örneğin başında vâv veya fe bulunduğunda) okunmazlar. 


Burada dikkat edilmesi gereken en önemli husus, sulâsi fiile iki harf eklenerek elde edilen fiillerin 
muzârilerinde muzâraat harfinin hep fetha ile harekeleniyor olmasıdır. Bu yönüyle sulâsi mucerred fillerle 
aynıdırlar. Muzârilerinde muzâraat harfinin damme ile harekelendiği fiil grubunun, sulâsi file bir harf 
eklenerek elde edilen fiiller olduğunu 8. Bölümde gördüğümüzü burada hatırlayalım. 

Şimdi bu fiil kalıplarının sulâsi fiillere uyarlanışını ve sulâsi fiillere anlamca ne tür etki ettiğini birkaç 
örnek fiil üzerinde görelim: 


1. gal (veya Jedi) kalıbı: 


Bu kalıbın mâzi, muzâri, emir ve mastar biçimi şu şekildedir: 


Bu kalıp genellikle sulâsi fiillerin dönüşlülüğünde kullanılır. Bu kalıba uyarlanan bir sulâsi fiil, her 
zaman dönüşlülük ifade etmez, yeni anlamlar da kazanabilir: 


A : topladı —> zai) : toplandı 
C vE EE) top 
E5 : açtı; fethetti —> l : açılış yaptı, açtı 
(Öğrenciler fakültenin bahçesinde toplandı.) a 3 ik g A asl 


(Bakan, dil öğretim merkezinin açılışını yaptı.) „oÏ gli Sa iall Esi 
Şimdi sahih ve muttel bazı fiillerin bu kalıba uyarlanışını ve anlamca uğradığı değişimi bir tabloda inceleyelim: 


Muzâri Mâzi Sulâsi 


jak jiy 
Me a ii katılıyor katıldı Pe oldu 

G o e e ei 

toplanmak, toplantı toplan! kn toplandı topladı 
Sİ ERA 

kazanmak, kazanım a o a a 
İİ 5) Ja 

taşınmak, taşınma taşın! a T 
İLE) ge 

yıkanmak yıkanıyor 


LI ES 
(günah, suç) işlemek (günah, suç) işle! 
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Yukarıdaki örneklerde görüldüğü üzere, sulâsi fiil bu kalıba girdiğinde, genellikle dönüşlülük ifade etse 
de (topladı/toplandı; yıkadı/yıkandı vs) bu genel çerçevenin dışında kalan durumlar da vardır (bindi/suç 
işledi; açtı/ açılış yaptı, açtı vs). 

Misâl-i vâvi filler bu kalıba girdiğinde ses uyumu gereği baştaki vâv harfi te'ye dönüşür. Örnek: 


Mastar Muzâri 
İL $ 


e| - ¿| FEA 
temas kurmak, E si temas kurdu, 
temas kur, görüş temas kurar, görüşür 


bağlantı, iletişim 


görüştü 


MPa) İSİ e İSSN 
birleşmek, birlik birleşti bir oldu, tek oldu 


ES 
anlaşıyor anlaştı uygun oldu 


(Müdür işçilerle telefon görüşmesi yaptı.) Çöle JUL pra gh 
(Dünya, kadına karşı şiddeti sona erdirmek için birlik oldu.) ka) > Aİ gey í ES] sél 


Aşağıdaki örnek cümleleri inceleyelim. 


(Sabunla yıkandı.) Oyal E e) 
(Her bir öğrenci sınava katıldı.) o .0x4Yİ 23 „JU 13 BSA 
Cümlenin irâbı: BENA mâzi fiil (mezid), (JB) kalıbından, r Bil wi alâmeti sondaki dam- 


me, ayrıca muzâf, JU muzâfun ileyh, mecrür, cer alâmeti sondaki kesra; (3 harf-i cer, OL-SYİ ise 
mecrürdur, cer alâmeti sondaki kesradır. 


Yeni bir eve taşındık. 445 c% |) LKS) 
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2. dağ (veya Jul) kalıbı: 


Bu kalıbın mâzi, muzâri, emir ve mastar biçimi şu şekildedir: 


Bu kalıp genellikle geçişli bir fiili geçişsiz yapmak için kullanılır. Dönüşlülük ifade ettiği durumlar 
da vardır. Anlam yönünden edilgen yapı ile çoğu zaman aynı olsa da fiil edilgen değildir. Şimdi sahih ve 
mu'tel bazı filleri ÇK) kalıbına uyarlayarak yapı ve anlam değişimini görelim: 


Mastar Emir Muzâri Mâzi 


i Sulâs 

b e Sİ 
aiak kırılı o kırıldı > 

> çe ei 285 
Tir açılım açıl! F a a 
REY ai g5 
atılmak si ii itiliyor atıldı, itildi itti 

yi 755) b) 

patlamak patla! n patladı P R yardı 
cLa] 


Lai) 
geçmek geç! geçiyor geçti i 


Säl 55) s6 HE 
sürüklenmek sürüklen > sürüklendi sürdü 


Şimdi bu fiili hem sulâsi hem mezid şekliyle cümle içinde kullanalım. 


yapi 22 öl 


Çocuk cep telefonunun camını kırdı. e E shake gi 
Cam kırıldı. ; tl Aah 


Adam kapıyı açı. . ©Lİİ di > a 
Kapı açıldı. li Fl 


| 
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Bu cümlenin irâbı; çi mâzi fiil (mezid, J5 kalıbından), ÖL! fàil, merfü, ref alâmeti sondaki 
damme şeklindedir. 


3. da (veya H5) kalıbı: 


Bu kalıp, genellikle (J55) kalıbından bir derece dönüşlülüğü sağlar. Örneğin EE" “birine cesaret vermek, 
birini teşvik etmek, yüreklendirmek”; ÇE) “cesaretlenmek” anlamındadır. Ya da GÉ) “öğretmek” anlamında 
iken a “öğrenmek” anlamındadır. Bununla birlikte sulâsi fiile yeni anlamlar kazandırdığı da olur. 


ge kalıbının mâzi, muzâri, emir ve mastar şekli ve dö J> fiilinin bu kalıba uyarlanış biçimi aşağıda 
verilmektedir: 


düzeyine inmek düzeyine in! düzeyine iniyor düzeyine indi 


Şimdi sahih ve mu'tel bazı fiillerin bu kalıba uyarlanışını ve bu kalıba uyarlanan bir sulâsi fiilin anlamca 
uğradığı değişimi bir tabloda inceleyelim: 


Mastar Emir 


å A 
js o j2% 
lil öğren! 
Mi a o 


asalna yöneliş yönel! yöneliyor yöneldi seçkin oldu 


PA 4 
EZ uv. 4 
A ow, geze 


beklemek, beklenti bekle! bekliyor bekledi oldu 
GE GE GAZ Ge öp 
dağılmak, parçalanmak dağıl! dağılıyor dağıldı böldü 


Yukarıda belirttiğimiz gibi bu kalıp genellikle (J) kalıbından bir derece dönüşlülüğü sağlar. Bazen 
de 5) kalıbına uyarlanış biçimiyle aynı anlamı taşır. Ne var ki ((İ53) kalıbındaki biçimi doğrudan nesne 
alırken, (8) kalıbındaki biçimi genellikle e) ile birlikte kullanılır. Örnek: 

(Bu sabah doktorla konuştum.) gal lia Chi asir 


(Bu sabah doktorla konuştum.) gal ila Çi á a ES 
(Bu sabah hastayla konuştum.) gel ila aş yo a 


(Bu sabah hastayla konuştum.) yal lis al ai ei 
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Müdürle konuştun mu? $ yl ~ a iK ds 
Hayır. Onunla henüz konuşmadım. Alisa SİL NY 


4. Jeli (veya Jeli) kalıbı: 


Bu kalıba giren bir sulâsi fiil, genellikle işdeşlik ifade eder. Bu kalıp ayrıca bazı sulâsi fiillere, ... 
gibi olmak, ... gibi davranmak anlamlarını da kazandırır. Örneğin (62) 2) “hastalandı” anlamındayken, 
(G>303) “hasta numarası yaptı” anlamına gelmektedir. Bununla birlikte, bu amaçların dışında yeni 
anlamlar elde etmek için de kullanılır. 


de kalıbının mâzi, muzâri, emir ve mastar şekli aşağıda verilmektedir: 


Mastar i Muzâri 


iş birliği yapmak iş birliği yap! iş birliği yapıyor iş birliği yaptı 


Şimdi sahih ve mu'tel bazı fiillerin bu kalıba uyarlanışını ve bu kalıba uyarlanan bir sulâsi fiilin anlamca 
uğradığı değişimi bir tabloda inceleyelim: 


Mastar Emir Muzâri Mâzi Sulâsi 


‘BL yese ak gi 
bilmezden gelmek bilmezden gel! bilmezden geliyor bilmezden geldi ala oldu 
ME PE 
e o tanışıyor = a A 
geri çekilmek geri çekil! geri çekiliyor geri çekildi döndü 
Jeo JS jela Jeli das 
müdahale etmek müdahale et! müdahale ediyor müdahale etti girdi 
EŞİ EŞ K5 IE 
bilek li bulundu Lu 
JE E d; uz Ja IE 
ele almak ele al! ele alıyor ele aldı elde etti 
(w) yi uz 
unutmuş görünmek mu. ya a görünüyor unutmuş m unuttu 
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Bir sulâsi fiil, (S0) kalıbında işdeşlik ifade ediyorsa, bu kalıba uyarlandığında da aynı anlamı ifade 
eder. Ne var ki (86) kalıbındaki biçimi doğrudan nesne alırken, JE) kalıbındaki biçimi genellikle 
(6) ile birlikte kullanılır. Örnek: 


(Muhammed ile yazıştım.) Je ESS 
(Muhammed ile yazıştım.) Me. g EĞİN 
(Muhammed ile görüştüm.) sė ¿jú 
(Muhammed ile görüştüm.) .4# a ¿jú 
(Muhammed ile tartıştım.) Je 


(Muhammed ile tartıştım.) “we. a la 


5. Ke) (veya Ji) kalıbı: 


Renk ve kusur durumu bildiren fiiller bu kalıpta kullanılırlar. Renk bildiren fiillere örnek olarak SA 


» a 


a. Böle ME 
“kızardı”, 354%! “karardı”, 72x21 “sarardı”, | 22) “ağardı” verilebilir. 
Sai 8 


Mastar 


(emir i pek 
kullanılmaz) 


kızarma, meni kızarıyor, kırmızılaşıyor kızardı, kırmızılaştı 


Kusur bildiren fiillere örnek olarak gis! “topallaştı”; ába “kelleşti” verilebilir. 


Sulâsi Fiile Üç Harf Ekleyerek Elde Edilen Mezid Fiil Kalıpları 
Sulâsi fiile üç harf ekleyerek elde edilen mezid fiil kalıpları dört tane olmakla birlikte bunlar arasında 
yaygın olarak kullanılan sadece bir kalıptır. Bu derste sizleri gereksiz ayrıntıyla meşgul etmemek amacıyla 


yaygın olarak kullanılan bu bir kalıp üzerinde durmakla yetineceğiz. Bu kalıp, sulâsi fiilin başına elf; sin ve 
te harfleri (<4!) getirilerek elde edilen gJ (istefale) kalıbıdır. 


6. Jain (veya Jih kalıbı: 


Arapçada çok yaygın kullanılan sulâsi mezid fiil kalıplarından biridir. Sulâsi fiilin anlamına genellikle 
“istemek”, “dilemek” gibi anlamlar katmak için kullanılsa da, bunun dışında yeni anlamlar elde etmek için 


de kullanılır. 


J kalıbının mâzi, muzâri, emir ve mastar şekli ve giz “bağışladı” fiilinin bu kalıba uyarlanmış 
biçimi aşağıda verilmektedir: 
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Mastar Muzâri 


EE o i o 


HESA] à 
3 
bağışlanma dilemek Eo dile! bağışlanma diliyor Ra diledi 


Şimdi sahih ve muʻ‘el bazı fiillerin bu kalıba uyarlanışını ve bu kalıba uyarlanan bir sulâsi fiilin anlamca 
uğradığı değişimi bir tabloda inceleyelim: 


Mastar Emir Muzâri Mâzi 


Gi o e yese - = a ye ze ei 
e. ent Me T maa a aiii A t a merhamet etti 
kullanmak kullan! kullanıyor kullandı hizmet etti 
d azi) g7 LL A sl gr 
kullanmak m lb ie 


TARE) Ea) zi er 


am z uz.) 


dimdik olmak dimdik ol! dimdik oluyor ii ii 


İz) az kaza ge) 
karşılamak karşıla! karşılıyor karşıladı Ka etti 
SEEI HBA lin KABA ó;Í 
izin istemek izin iste! izin istiyor izin istedi izin verdi 


Görüldüğü gibi (Ja) kalıbı, sulâsî fiilin anlamına “istemek”, “dilemek” gibi anlamlar katma yanı 


sıra, fiilden yeni anlamlar elde etmek için de kullanılmaktadır. 


PaA a 


Havaalanında beni kızım karşıladı. 
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Tevbe Süresi 80. ayette ÇARE) fiilinin kullanımını inceleyelim: 


(Onlar için bağışlanma dile veya dileme.) T SARS Y al pe SEY 


Arapça sulâsi mezid fiillerin anlamlarıyla ilgili olarak, bunların önemli bir bölümünün Türkçeye mastar 
formlarıyla girmiş olduğunu fark etmiş olmalısınız. Kimi fiiller için mastarlarının sonuna “etmek”, “yap- 
mak” gibi yardımcı fiiller getirdiğinizde, o fiilin Türkçede kullanıldığını ve bu yolla da anlamlarının bir 
kısmını öğrenmiş olursunuz. Bununla birlikte şunu hiç aklınızdan çıkarmayınız: Bir fiil sadece bir anlama 
gelmez; Türkçede olduğu gibi Arapçada da fiillerin önemli bir bölümü birden çok anlama gelir. Bunların 
bir bölümü nüanslarla ayrılırken, bir bölümü oldukça farklı olabilmektedir. Bu nedenle bilmediğiniz bir 
kelimenin anlamı için sözlüğe baktığınız kadar, tanıdık kelimelerin farklı anlamları için de sözlük karıştır- 
mayı ihmal etmeyiniz. 


Sulâsi Mezid Fiillerin Mâzi, Muzâri ve Emr-i Hazır Çekimi 

Sulâsi mezid fiil kalıplarına giren fillerin çekimi, tıpkı sulâsi mucerred fiillerin çekimi gibi yapılır. Bir 
başka ifadeyle sulâsi bir fiilin mâzi çekiminde fiilin sonuna gelen ekler ile muzâri çekiminde fiilin başına ve 
sonuna gelen eklerin aynısı mezid fiillerin mâzi ve muzâri çekimlerinde de gelir. Dolayısıyla emir ve nehiy 
çekimlerinde de bir değişiklik yoktur. 


9 
Aşağıda Sasi fiilinin mâzî, muzâri ve emr-i hazır formundaki çekimini bu duruma örnek olarak 
inceleyiniz. 


Fiilin mâzî çekimi: 


Çoğul (Cem') İkil (Tesniye) Tekil (Mufred) 
NE GIA dua GA 
ip Aa a Gâib 
Onlar kazandılar O ikisi kazandı O kazandı 
GESİ SA ELİ ELİ ça i 
z âibe 
Onlar kazandılar O ikisi kazandı O kazandı 


Kaz es go? ho, #3 Per P S A 
ERES GİZLİ Lİ 81 É 
Jaa B í Muhâtab 
Siz kazandınız Siz ikiniz kazandınız Sen kazandın 
SI gil GİLES Lİ si ii 
7 Muhâtaba 
Siz kazandınız Siz ikiniz kazandınız Sen kazandın 
Mutekellim 
Biz kazandık Ben kazandım 
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Fiilin muzâri çekimi: 


Çoğul (Cem') 
a E oA 
Oi li 
Onlar kazanırlar 
20 p> v3 


.. * 


Onlar kazanırlar 


o P 
ó a S5 ER 
2 İM 


Siz kazanırsınız 


Siz kazanınız 


Sulâsi Mezid Fiillerin Üçlü Kökünü Bulma 


İkil (Tesniye) 

o 3 

OL. LA 
O ikisi kazanır 

>> 3 

İSİ LA 
O ikisi kazanır 
OG bel 

Siz ikiniz kazanırsınız 

OGS Gİ 


Siz ikiniz kazanırsınız 


İkil (Tesniye) 
Siz ikiniz kazanınız 
Sİ Lİ 


Siz ikiniz kazanınız 


Tekil (Mufred) 


$ 
3 Gör A 
O ŞA 


O kazanır 


o 
DEA 
DN È 


O kazanır 


pi 
z aa og 
: S3 Şİ 
22 > 


Sen kazanırsın 


Ben kazanırım 


Tekil (Mufred) 
2 S1 Gİ 
Sen kazan 


Sen kazan 


Mutekellim 


Sulâsi mezid fiil kalıplarını öğrendiniz. Geçen Bölümde de ifade ettiğimiz gibi, Arapça sözlüklerin bü- 
yük bir bölümü fiilin üçlü kökünü esas almaktadır. Bu yüzden mezid bir fiili sözlükte ararken bu sözcüğün 
üçlü kökünü bilmek son derece önemlidir ve bu, sözlük kullanabilmek için zorunlu bir beceridir. Şimdi 
sulâsi bir fiile iki veya üç harf eklenerek elde edilmiş olan, yani beş veya altı harften oluşan fillerin üçlü 


kökünü bulmaya çalışalım. 


Bu fiiller arasında en kolayı, altı harften oluşan fiillerin üçlü kökünü bulmaktır. Sizin de kolaylıkla fark 
edeceğiniz gibi, altı harften oluşan (KA) kalıbındaki fiilde ziyade harfler, fiilin üçlü kökünün önüne 
gelen (... «-)) harf öbeğidir. Bu harf öbeğini fiilin önünden çıkardığımızda geriye kalan bölüm fiilin 


üçlü köküdür: 
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Örnek: 


ae ich ae |) kalıbındandır ve (4) ön eki fazla harfleridir. Bu harfler çıkarıldığında (4S) üçlü 
8 
köküne ulaşılır. Aşağıdaki örnekleri inceleyiniz: 


adail : (J44) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (p-45)'dir. 
JU : (A4) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (Jöydir. 
daki : (J4) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): ((s#)'dir. 
Özak) 1 (JA) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (8,3)'dır. 
eğil : (E) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (dir. 
ELÉ : (GRES) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (Ç1)'dır. 


gil | (N kalıbındandır ve sulâsîsi (üçlü kökü): (2) dır. 
Beş harften oluşan fiillerin 5 farklı kalıbı olması dolayısıyla, bu fiillerdeki fazla harflerin hangileri ol- 
duğunu ayırt etmek, başlangıçta sizin için bir problem kaynağı olarak görünmeye elverişli ise de, kalıpları 


ezberlemenizden sonra bu ziyade harflerin hangileri olduğunu her fiil için çok kısa sürede kavrayacağınızı 
biliniz. Şimdiden denemeye başlayalım: 


Sİ : A kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (~S Ydir. 
cdl : (Jah) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (ydir. 
İİ : (de) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (9 p)'dir. 


K 5 > (ds) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (J3)'dir. 


25) 3 S) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (2$) dir. 

şi! ; (dai) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (çel) 'dir. (Burada fiilin - +~! — harfleriyle 
başlamış olması başta sizi yanıltmış olabilir. Gerçekten de fâu'l-fiili - , » - harfi olan sulâsi fiillerde - J 
- kalıbı ile - J5 - kalıbı birbirine karıştırılabilir. Buradaki sîn harfinin üçlü kökten biri mi, yoksa ziyade 
harf mi olduğunu fiilin harf sayısına bakarak anlama yoluna gidiniz. Eğer fiil altı harften oluşuyorsa, o 
zaman sin harfi ziyadedir ve fiil - gn - kalıbındandır. Fiil beş harften oluşmuşsa, o zaman bunun altı 
harften oluşan bir fiil kalıbı olan - gere) - ile alakası olamaz. Bu durumda sin harfi kök harflerinden 
biridir ve fiil - J5- kalıbındandır, burada olduğu gibi. Bir iki örnek daha yapalım: 


Aİ 


Ml: Dikkat! Fiil beş harften oluşuyor. O hâlde ((J423)) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (ydir. 
Gl : Dikkat! Fiil beş harften oluşuyor. O hâlde (483) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (8x)'dır. 
| Dikkati Fiil altı harften oluşuyor. O hâlde ($444) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (z3)'dır. 
Çakıl: Dikkati Fiil altı harften oluşuyor. O hâlde (444%) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): ÇÜ) dır. 
$A (ASE) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): ÇAY'dir. 
5g: (ABİ) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (93-Ydir. 
3545: (J5) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (9,4)'dir. 
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a 


ge (BE) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): ((â)'dir. 

p : Burada da tereddüde düşmüş olmalısınız; acaba bu fiil (g8) kalıbından mıdır, yoksa E) 
kalıbından mıdır, diye. Şunu unutmayınız ki, (>) ile başlayan, yani fåu'l-fiili (>) olan hiçbir fiil (Bi) kalı- 
bında kullanılmaz. Dolayısıyla (.. ki) ile başlayan bütün fiillerde kök harfi (©) değil, (9)'dir. Bu bilgi ışığında 


CES) fiili, (4881) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (B3)'dır. Bu bağlamda birkaç örnek daha yapalım: 
1 : (JË) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): GÂY'dir. 

ASİ (JAŚ) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (45)'dir. 

SİZ! (JAB) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (A3)'dir. 

JİN: (ABİ) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (İS)'dir. 

Çal: (J45) kalıbındandır ve sulâsisi (üçlü kökü): (Ç5)'dir. 
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Öğrenme Çıktısı 


2 Sulâsi fiile iki ve üç harf eklenen mezid fiil kalıplarını mazi, muzâri, emir ve mastar 
şekilleriyle tanıyabilme 
m ( 


Araştır / İlişkilendir / 
Tekrarla 2 Karşılaştır 


v v 


Kur'ân-ı Kerimin “Mu- 
hammed Süresi” 19. ve 
“Kehf Süresi” 76. ayet-i 
kerimelerindeki mezid fiil- 
leri tespit ediniz. 


Sulâsi fiile iki ve üç harf ek- 
lenerek elde edilen mezid 
fil kalıplarını ezberleyiniz, 
arkadaşlarınızla paylaşınız. 


ASİ a Fİ GE fi- 


lk an anlam değişim- 


lerini Arapça sözlüklerden 
araştırınız. 


